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Sécurité

Ces instructions visent à assurer votre sécurité. 
Veuillez les lire attentivement avant de procéder 
à l'installation et les conserver pour pouvoir 
vous y référer ultérieurement.

• L’ensemble de l’installation doit être confié 
à une personne compétente ou à un 
électricien professionnel.

• Cet appareil doit être installé correctement 
par une personne dûment qualifiée, en 
suivant scrupuleusement les instructions 
du fabricant.

Cet appareil est conforme à toutes les normes 
européennes actuelles en matière de sécurité. 
Cependant, le fabricant insiste sur le fait que cette 
conformité n'empêche pas les surfaces de 
l'appareil de chauffeur pendant leur utilisation et de 
rester chaudes pendant leur fonctionnement.
Les parties accessibles deviennent chaudes 
pendant l’utilisation. Les enfants en bas âge 
doivent être tenus à l’écart. Évitez soigneusement 
de toucher l’appareil.
Le fabricant recommande fortement de maintenir 
cet appareil hors de portée des nourrissons et des 
enfants en bas âge.
Cet appareil peut être utilisé par des enfants de 8 
ans et plus et par des personnes ayant des 
capacités physiques, sensorielles ou mentales 
réduites ou manquant d’expérience et de 
savoir-faire sous réserve qu’elles soient sous la 
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Sécurité

surveillance d’une personne ou aient reçu des 
instructions concernant l’utilisation de l’appareil en 
toute sécurité et qu’elles comprennent les dangers 
que l’appareil présente. Les enfants ne doivent pas 
jouer avec l’appareil. Le nettoyage et l’entretien de 
cet appareil ne peuvent être confiés à des enfants 
à moins qu’ils ne soient âgés de plus de 8 ans et 
qu'ils ne soient sous surveillance. 

 

Tenez l’appareil et son cordon d’alimentation hors 
de la portée des enfants de moins de 8 ans.
Un moyen de déconnexion doit être intégré au 
câblage fixe conformément aux règles de câblage. 
Un interrupteur à coupure omnipolaire avec une 
séparation de contact d'au moins 3mm dans tous 
les pôles doit être connecté au câblage fixe.
Vérifiez régulièrement l’état du cordon 
d’alimentation et de la fiche d’alimentation afin de 
déceler tout dommage. En cas d’endommagement 
du cordon d’alimentation, veuillez en confier le 
remplacement au fabricant, à son service de 
réparation ou à des personnes possédant les 
mêmes qualifications, afin de prévenir tout risque 
ou blessure.
Ne laissez aucun câble électrique entrer en 
contact avec les pièces chaudes de l’appareil.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est 
pas coincé sous l'appareil ou dans celui-ci et 
évitez d'endommager le cordon d'alimentation.
N'installez pas l'appareil à l'extérieur ou dans une 
zone humide ou dans un endroit sujet aux fuites 
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Veuillez éliminer les matériaux d’emballage avec 
soin.
N'utilisez pas de pulvérisateur inflammable à 
proximité immédiate de l'appareil.
Nous vous recommandons également le plus 
grand soin pendant l'utilisation et le nettoyage. 
Lisez attentivement les sections relatives au 
nettoyage et à l'entretien de l'appareil.

Avertissement: Ne pas installer les vis ou le 
dispositif de fixation conformément à ces 
instructions peut entraîner une électrocution.

d'eau, par exemple sous ou à proximité d'un évier. 
En cas de fuite d'eau, laissez l'appareil sécher de 
manière naturelle.
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Sécurité

N’utilisez pas de nettoyeur à vapeur.
L’appareil n’est pas destiné à être utilisé avec un 
minuteur externe ou un système de commande à 
distance séparé.
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L’appareil est exclusivement destiné à une 
utilisation domestique.
Avertissement: Consultez les règlementations 
locales liées aux orifices de sortie des fumées. Ne 
raccordez pas la hotte à un conduit de fumée, de 
ventilation ou d'air chaud. Vérifiez que la ventilation 
de la pièce est conforme aux règlements locaux en 
vigueur. Assurez-vous que le débit maximal 
d’extraction d’air des appareils présents dans la 
pièce ne dépasse pas 4 Pa (0,04 mbar). Il convient 
de prévoir une aération adéquate de la pièce 
lorsqu’une hotte d’évacuation est utilisée 
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Sécurité

Afin de prévenir tout risque d'incendie, nettoyez 
régulièrement le filtre en métal, surveillez et 
contrôlez la cuisson des plats contenant de l'huile 
chaude.
N’utilisez pas la hotte si celle-ci présente des 
signes de dommages ou de défauts. Contactez 
notre service après-vente.
Évitez de flamber des aliments sous cet appareil.
Lors de l’installation de l’appareil, veillez à ce que 
les distances suivantes entre la partie supérieure 
de la cuisinière ou du plan de cuisine et la partie 
inférieure de la hotte de cuisine soient respectées:
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Avertissement: Avant de brancher la hotte : 
coupez l’alimentation électrique, puis vérifiez que 
la tension et la fréquence existantes correspondent 
à celles indiquées sur la plaque signalétique de 
l’appareil.
Avertissement: Toute décharge électrostatique 
peut entraîner l'arrêt de la hotte (par exemple son 
éclairage). Aucun risque de dommage n'est 
cependant présent. Désactivez l’alimentation 
électrique de la hotte, puis reconnectez celle-ci au 
bout d'une minute.

simultanément avec des appareils utilisant du gaz 
ou tout autre combustible. L'air ne doit pas être 
évacué dans un conduit utilisé pour l'extraction de 
fumées par des appareils brûlant du gaz ou 
d'autres combustibles. Les réglementations 
relatives à l’évacuation d’air doivent être 
respectées.

FR



> Table de cuisson gaz : 750mm 
> Plaque électrique : 650mm
Le Fabricant décline toute responsabilité pour les 
dommages personnels ou matériels résultats 
d’une utilisation non conforme ou d'une installation 
incorrecte de cet appareil.
Pour toutes informations relatives à l’installation, 
veuillez consulter le paragraphe ci-après du 
manuel.
Pour toutes informations relatives au 
remplacement de l’ampoule, veuillez vous référer 
à la section “Entretien et maintenance”.
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Avertissement
L’appareil présente des risques d’électrocution 
et d’incendie si son nettoyage n’est pas réalisé 
conformément aux instructions.



Hotte AspiranteAvant de commencer

Pour éviter les risques toujours présent avec l’utilisation 
d’un appareil électrique, il est important que cette hotte 
aspirante soit installée correctement et que vous lisiez 

une mauvaise utilisation et tout danger. Nous vous 
recommandons de garder ce manuel d’instruction pour 
référence et de le donner à tout futur propriétaire de 
l’appareil. Après le déballage de la hotte aspirante, veuillez 

pas utiliser l’appareil mais contacter les Services Clientèle 
au  01 56 48 02 60 (France). 

pièces de la liste.
Décider  de l’emplacement approprié de votre produit.

Ce produit contient des parties en verre. Des précautions 
doivent être prises lors du montage et de la manipulation 

matériels.

Votre produit

1. Hotte aspirante 

1  0
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Hotte Aspirante

Vous aurez besoin de

Ø 6 mm

RUBAN ALUMINIUM
AUTO-ADHÉSIF

Ø 125 mm or Ø 150 mm

Recirculation

CARBFILT4CL (FR)

Extraction

Ø 125 mm or Ø 150 mm
Aluminium

Avant de commencer
                   Sécurité 
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Téléphone 01 56 48 02 60
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Fonctions du produit  

Cet appareil évacue l’air de la cuisine pour éliminer les odeurs et 
garder un niveau optimum de la qualité de l’air à l’intérieur de la 
pièce, il vous permet aussi d’illuminer la zone de cuisson.

Fonctionnement

Mettre en route l’appareil sur le tableau coupe-circuit. L’appareil 
est prêt à fonctionner.  

 Panneau de commandes à cinq touches

Voyant de contrôle d’opération du ventilateur 
d’extraction.

Eclairage Marche/Arrêt.

Arrêt du ventilateur d’extraction.

Vitesse du ventilateur d’extraction – touche : vitesse 1

Vitesse du ventilateur d’extraction – touche : vitesse 2

Vitesse du ventilateur d’extraction – touche : vitesse 3

Pour obtenir un résultat optimum de votre hotte aspirante, il est 
recommandé de la laisser en marche pendant 15 minutes après

Fonctions du produit 

Fonctionnement
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Entretien et maintenance

Entretien et maintenance

Avertissement : toujours couper l’alimentation électrique avant 
d’effectuer des travaux de maintenance sur la hotte. En cas de 
défaillance, contacter les services clientèle.

Remplacement de l’ampoule

BOITIER INTERRUPTEUR
A FUSIBLE BIPOLAIRE

UTILISER UN FUSIBLE 3AMP

FUSIBLE ACTIVER

L’ampoule peut être chaude, attendre 10 minutes avant le 
remplacement.

Tourner pour remplacer l’ampoule. 
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Entretien et maintenance

CLIQUEZ

2 X FILTRE A CHARBON ACTIF (NON FOURNIS). NUMERO DE 
MODELE_CARBFILT4CL (FR).
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Entretien et maintenance

Nettoyage externe : utiliser des détergents liquides non corrosifs 
et éviter l’utilisation de produits de nettoyage abrasifs. 

1 MOIS

et les laver à l’eau chaude avec du détergent. Si vous utilisez un 

le processus de nettoyage. 

3 MOIS

Filtres de charbon actif : remplacer tous les 3 mois.

Important : augmenter la fréquence de nettoyage/remplacement 

Avertissement :
Toujours couper l’alimentation électrique 
avant d’effectuer des travaux de 
maintenance sur la hotte. En cas de 
défaillance, contacter les services clientèle.
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Résolution des problèmes

Résolution des problèmes

Defaut Cause Solution

Vibration 
excessive.

L’appareil n’est pas 

appliques.

Déposer l’appareil 

La pale du ventilateur est 
endommagée. 

Déconnecter l’appareil. 
La réparation doit être 
effectuée uniquement par 
un service de personnel 

Le moteur du ventilateur 

Voyant allumé, 
mais le moteur ne 
fonctionne pas. 

La pale du ventilateur est 
bloquée. 
Le moteur est 
endommagé. 

Voyant et moteur, 
les deux ne 
fonctionnent pas.

L’ampoule a sauté. Remplacer avec une 
ampoule de puissance 
adéquate. 

Connecteur électrique 
lâche. secteur.

Puissance 
d’aspiration 
réduite.

La vitesse peut être trop 
lente.

Sélectionner une vitesse 
supérieure. 

La distance entre la hotte 
aspirante et la table de 
caisson est trop grande.

Réajuster la distance des : 
Cuisinières à gaz : 75 cm 
Cuisinières électriques : 
65 cm

graisse est sale. section Entretien et 
Maintenance)

Le kit d’aération peut être 
tordu.

Assurez-vous que le kit 
d’aération répond aux 
instructions du fabricant. 
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Recyclage et élimination

Recyclage et élimination

Protection de l'Environnement
Les déchets de produits électriques ne doivent pas être jetés avec 
les déchets domestiques. Veuillez recycler là où des installations 
appropriées existent. Contactez les autorités locales ou votre 
revendeur pour des conseils en matière de recyclage.

La présence de ce symbole sur le produit ou sur son 
emballage indique que vous ne pouvez pas vous 
débarrasser de ce produit de la même façon que 
vos déchets courants. Ce produit doit être remis 
dans un lieu de collecte d’équipements électriques et 
électroniques pour recyclage.

En vous assurant que ce produit est éliminé correctement, 
vous aiderez à éviter de possibles conséquences négatives sur 
l’environnement et la santé publique, qui pourrait survenir si ce 
produit n’est pas manipulé correctement. Pour de plus amples 
informations sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter 
votre mairie ou collectivité locale, la déchetterie de votre localité 
ou le magasin où vous avez acheté le produit.

Informations Techniques et légales

Le constructeur décline toute responsabilité pour tous dommages 
causés aux personnes et objets  du fait d’une installation 
incorrecte ou impropre de l’appareil.

Classe de protection  : II
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Alimentation                                             :   220-240 V~ 50 Hz



Toute installation doit être effectuée par une 
personne compétente ou par un électricien 

assurez-vous que la tension du réseau 
corresponde à la tension de la plaque signalétique 
à l’intérieur de la hotte aspirante.
AVERTISSEMENT : CET APPAREIL NE DOIT 
PAS ETRE RELIE A LA TERRE.

L’alimentation secteur peut être connecte à la tension du réseau 
de Connexion Directe

OFF

N(bleu)

L(brun)

N(bleu)

L(brun)

BOITIER INTERRUPTEUR
A FUSIBLE BIPOLAIRE

UTILISER UN FUSIBLE 3AMP

FUSIBLE ACTIVER

EUR UK

Connexion Directe
Si l’appareil est connecte directement au secteur, un disjoncteur 
omnipolaire doit être installé avec un espace minimum de 3 mm 
entre les contacts. 

Si le cordon fourni est endommagé, il doit être remplacé par le 
fabricant, ses réparateurs agréés ou toute personne similaire 

L’installateur doit s’assurer que la connexion électrique correcte a 
été réalisé conformément aux plans de montage.

Le câble ne doit pas être plié ou comprimé. 
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Garantie

Garantie

Ce produit est couvert par une garantie de 24 mois. La 
garantie n’affectera en aucun cas vos droits légaux et ne peut 

émis avec l’appareil.

Cette Garantie Ne Couvre Pas :
A. Les appels de service qui ne sont pas en relation avec un 
défaut quelconque de l’appareil. Le coût d’un appel de service 
sera facture si le problème ne se révélait pas être un défaut de 
l’appareil. Par exemple :

Donner des instructions sur le fonctionnement de l’appareil.

Bruit ou vibration considérés comme normal. 
Dommages accidentels ou délibérés, mauvaise utilisation ou 

performances.

électriques. 
B. Défauts causés par des facteurs autres que :  

Une utilisation domestique normale ou  
une utilisation conforme au manuel de l’utilisateur de l’appareil.

C. Le coût des réparations effectué par un réparateur non agrée 

Manuel de l’Utilisateur de l’appareil.
Cet appareil a été conçu pour une utilisation dans un 
environnement domestique normal (résidentiel). Cet appareil 
n’est pas conçu pour un usage commercial (quel qu’il soit). Toute 
utilisation commerciale par le Client affectera la garantie de 
l’appareil.  
Le réparateur agréé du fabricant doit être contacté si un service 
est nécessaire pendant la période de la garantie. 

SERVICES D’ASSISTANCE TELEPHONIQUES
Lors d’un appel au service clientèle, assurez-vous que vous avez 
en main le numéro du model et le numéro de série.
Veuillez garder votre reçu ou facture en lieu sûr car ils seront 
requis comme preuve pour la date d’achat.
France
Téléphone 01 56 48 02 60
E-mail : callcenter@sidepar.fr 
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CE Déclaration de Conformité

CE Déclaration de Conformité

Cet appareil respecte les lois en vigueur sur la suppression des 
parasites radioélectriques.
Comme le fabricant a une politique de développement et 

préavis.
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FABRICANT : CATA

ADRESSE:  C/Ter N°2, Torelló 08570 – Barcelona (Espagne)

Nous certifions que les accessoires mentionnés sont conformes aux exigences des Directives 
Européennes en vigueur, y compris leurs modifications et les transpositions correspondantes
de leurs législations nationales.

MACHINE APPLICABLE CLCH60SS-LED 
  
TYPE :  Hotte Aspirante Decorative

DIRECTIVES DE LA CE APPLIQUEES : Se conformer aux directives Européennes   
CME :CE/801/4002 al te DVL :CE/59/6002  

SHoR:UE/56/1102  

NORMES HARMONISES APPLIQUES:
Normes EN 60335-1 Sécurité des appareils électrodomestiques et analogues
Normes EN 60335 partie 2-31, Règles particulières pour les hottes de cuisine 
Normes EN 55014 Limites et méthodes de mesure des perturbations radioélectriques
Normes EN 61000-3-2 Compatibilité électromagnétique Limites pour les émissions de 
courant harmonique
Normes EN 61000-4-5 Compatibilité électromagnétique (EMC)

NORMES ET SPECIFICATIONS TECHNIQUES INTERNATIONALES APPILQUEES : 
ISO 9001.2008

PLACE : Torelló   David Sala   
euqinhceT ruetceriD   
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Installation

Vous avez le choix entre deux types d’installations : 
- Option par conduit
- Option par recyclage

 CARBFILT4CL (FR)

(UK + IE)
VENT PACK 2
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170

122
34

170

90

MAX 935

DIM.B

DIM.B

MIN.750mm
Gaz

MIN 650mm
Electrique

Tracer sur le mur la position des trous comme indiqué sur le schéma.
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04

24

2mm

Percer les trous, insérer les chevilles murales dans les 6 trous. Insérer les vis dans les 2 trous du milieu 
comme indiqué sur le schéma 03.
L’espace maximum entre les 2 trous du haut et les 2 trous du milieu ne peut dépasser 935mm, dépendant de la 
hauteur du plafond.

[13] x 2
(3.9 x 32 mm)

[13] x 2
(3.9 x 32 mm)

[03]

[11] x 4

[11][13]

[03]

[13]

[01]

[01]
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06

25

Insérer les 4 vis, les rondelles en caoutchouc et les rondelles et serrer avec une clé Allen, assurez-vous de ne 
pas forcer sur le serrage car cela pourrait endommager la vitre.

Insérer les 4 vis, les rondelles en caoutchouc et les rondelles et serrer avec une clé Allen, assurez-vous de ne 
pas forcer sur le serrage car cela pourrait endommager la vitre.

[12] x 4
(3.9 x 18 mm)

[08] x 4

[09] x 4

[10]

[12]

[10]

[08]
[09]
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[13] x 2
(3.9 x 32 mm)

[13]
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27

Fixer le Collier et le réducteur si nécessaire.

[06]

[07]

[14] x 2
3.4 x 10 mm

[07]

[06]

[14]
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[02]

[02]

[14] x 2
3.4 x 10 mm

[14]
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29

Pour l’option recyclage, se référer à la section Entretien et Maintenance.

Note : Pour le raccordement électrique, se référer à la section Informations Techniques et légales.
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ErP Information of the bulb provided     

Informacja ErP dotycząca 
dołączonej żarówki     

Información ErP de la bombilla 
incluida     

Informations ErP de l’ampoule fournie     

Данные об эффективной мощности 
излучения приведены на лампе     

Ürünle birlikte verilen ampulün 
ErP bilgileri 

60%

≤ 1.0 s

≥ 8 000 x
0.5 mg

220-240V ~  50Hz

220-240 V

330 50
2000 

W
hLumen

36°

50 mm

55 mm

A++

A+

A
B
C
D
E

D

kWh/1000h50

GU10 
0 Kelvin 10000 Kelvin

GU10 50W

2700 Kelvin

30



Annexe...

La méthode de mesure et de calculs des tableaux ci-dessus a été adaptée en conformité 
avec les réglementations de la Commission européenne (UE) N°65/2014 & 66/2014.

Informations pour le EU66

(A)Informations relatives à la hotte de cuisine (www.castorama.fr)

(B)Les recommandations suivantes précisent comment réduire l'impact total sur 
l'environnement (p. ex. utilisation énergétique) du processus de cuisson.
      (1) Installer la hotte de cuisson à un endroit approprié disposant d'une bonne  
      ventilation.
      (2) Nettoyer la hotte de cuisson régulièrement afin que rien ne bloque l'air.
      (3) Ne pas oublier d'éteindre la lampe de la hotte de cuisine une fois la cuisson 
      terminée. 
      (4) Ne pas oublier d'éteindre la hotte de cuisine une fois la cuisson terminée.

 Symbole Valeur Unité 

Identification du modèle  CLCH60SS-LED  

Consommation d'énergie annuelle AEChotte 121.4 kWh/a 

Facteur d'accroissement dans le temps f 1.6  

Efficacité fluidodynamique FDEhotte 9.8  

Indice d'efficacité énergétique EEIhotte 105.7  

Débit d'air mesuré au point de rendement 
maximal 

QBEP 208.6 m   /h 

Pression d'air mesurée au point de 
rendement maximal 

PBEP 123 Pa

Débit d'air maximal Qmax 343.7 m   /h 

Puissance électrique  à l'entrée mesurée 
au point de rendement maximal 

WBEP 72.9 W 

Puissance nominale du système 
d'éclairage 

WL 100.0  W 

Éclairement moyen du système 
d'éclairage sur la surface de cuisson 

Emoyen 743 lux 

Consommation d'électricité mesurée en 
mode 《veille》

Ps —  W 

Consommation d'électricité mesurée en 
mode 《arrêt》

Po 0 W 

Niveau de puissance acoustique LWA Max. 62 / Min. 58 dB

 

(C)Informations pour le démontage.
      Ne pas démonter l'appareil d'une manière non indiquée dans le manuel  
      d'utilisation. L'appareil ne peut pas être démonté par l'utilisateur. À la fin de la 
      durée de vie utile, l'appareil ne doit pas être mis à rebut avec les déchets ménagers.  
      Consultez vos autorités locales pour des conseils en matière de recyclage. 31
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